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B npakruke o0y4enust cTyeHToB n3 BocrouHoil A3nm npernonaBareib pyKOBOACTBYETCS TEM, YTO CTPYKTypa SI3bIKa
1 S3BIKOBAsi CEMAHTUKA TECHO CBS3aHBI CO CIOCOOOM MO3HAHMS XM3HU Hapozaa. ComoCTaBUTETbHOE M3YUEHHE PYCCKHX,
KUTAHCKNX W KOPEHCKUX MOCIIOBUI 10 M30paHHON TeMaTHKe 3aHMMAeT 0C000€ MECTO B MEXKYIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE
00y4eHHs] HHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB PYCCKOMY S13bIKY. [I0CITTOBHIIBI M TOTOBOPKH, TIPEICTABIISIONIHE COOOM 30I0TYIO CEpILie-
BUHY SI3bIKOBOH a()OPHUCTHKH, SIBIISTIOTCSI KOITMIIKOW HApOIHOH MynpocTy. Ppaseorornst Beeraa HaxoAuIach Ioj MPpUCTaIb-
HBIM BHUMaHHEM B TIporiecce 00ydeHUsI HHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB pyccKoMy s3bIKy. ITocioBuIis! 00manaoT COOCTBEHHBIM
Ka4eCTBOM, CBOEH CIIEH(HKOM, ¥ TI0ITOMY MX HEJIB3S IPSIMO OTOXKAECTBIIATE € MOroBopkaMu. [10roBOpkH BBICTYIIAIOT KaK
3HAKH BEILEH U SIBICHHH, BBIPAXKAIOT HOHSTHS, I03TOMY OHH CEMAHTHYECKH SKBUBAJICHTHBI CIIOBAM; TTOCIOBHUIIBI — 3TO 3Ha-
KU CUTYaIWil WM OTHOIICHUI MEXTy BelllaMy, ¥ CeMaHTHYECKH OHU SKBHBAJICHTHBI Npe/IoXKeHIsIM. Pabota ¢ mocioBu-
L[AMH 3aHUMAET OONBIIOE MECTO B MEKKYIIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE 00ydeHUs] HHOCTPAHHBIX CTyneHTOB. ComocTaBieHue
PYCCKHX, KOPEHCKHX, KUTAHCKNX TIOCIIOBHI] HA 3aHATHSX CO CTYACHTAMH HAIIOJIHSIOT PAOOTY OCOOBIM CMBICIIOM: IO3BOJISTFOT
(dopMupoBath y 00ydaronmxcsi KyJabTypy TOJIEPaHTHOCTH, B3aHMMOYBaKEHHsI, IPU3HAHNS OOIIEUETOBEUECKUX EHHOCTEH.
CpaBHHMBas TIOCIIOBHIIBI, CTYACHTHI YOKIAIOTCS, YTO OHM COBIA/IAI0T CEMAHTHUSCKH, & MHOT/IA U JISKCHISCKH.
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In practice, students from East Asian teacher is guided by the fact that the structure of language and language semantics
are closely related to the way of life of the people of knowledge . Comparative study of Russian , Chinese and Korean proverbs
in their chosen category occupies a special place in the intercultural space of foreign students Russian language. Proverbs and
sayings , which are gold core language aforistiki are piggy bank folk wisdom. Phraseology has always been under scrutiny in
the process of teaching foreign students Russian language. Proverbs have their own quality , its characteristics, and therefore
can not be directly identified with sayings. Sayings act as signs of things and phenomena , express concepts , so they are
semantically equivalent words ; proverbs - these are the signs of situations or relationships between things , and they are
semantically equivalent sentences. Working with proverbs occupies a large place in the intercultural space of foreign students
. Comparison of Russian , Korean, Chinese proverbs in the classroom is filled with students working with special meaning :
allow form students a culture of tolerance , mutual respect, recognition of human values. Comparing proverbs , students make
sure they match semantically , and sometimes lexically .
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B crarbe momHmMaetcst mpobiema (hOpMHUPOBAHMS TPaXkKJAHCKOH HASHTHYHOCTH COBPEMEHHOH POCCHICKONH MoO-
JIOZIeXKH, HA OCHOBE KOTOPOH NMPOMCXOIUT CTAHOBJICHHE JIMYHON IPAKIAHCKOH MO3ULHMH. ABTOPaMHM MPOAHAIH3UPOBAHbBI
pasHble Hay9HbIE TIOAXO/bI K (GOPMUPOBAHUIO IPAKIAHCKOH HISHTHIHOCTH, COOTHECEHO COACpKaHNE MOHATHH TpakIaH-
CKasl WIECHTUYHOCTb, IPAKIAHCTBEHHOCTh, TPaXKIaHCKOE 00pa3oBaHKe. B cTaTbe MpHBENCHBI PE3yJIbTaThl SMITMPUYECKOTO
HCCIIEIOBAHMS TPAKIAHCKOH MACHTUIHOCTH COIMAIBHO aKTUBHOM MOJOASKH SIpociaBckoii oOnacTy, poaHaIH3HpoBaH
OIIBIT TPAXKIAHCKOTO 00pa30BaHMUs U BOCITMTAHHS B 00PA30BaTEeIbHBIX OpraHU3alsx SIpociaBekoii o0macTy, Moa4epKHyTa
POJIb 0OIIECTBEHHO-TOCY/JAPCTBEHHOM 00pa30BaTelIbHOM CHCTEMBI B PA3BUTUH CaMOCO3HAHS TpakIaHNHA HOBOM Poccrm.
Ocoboe BHUMaHHE Y/IEICHO ONMCAHUIO TEXHOJIOIH (hOPMUPOBAHUS I'PAKIAHCKOH MASHTHYHOCTH, TIPUMEHEHHE KOTOPBIX
B NIPAKTHYECKOH JIEATEIFHOCTH aBTOPOB MO3BOJIIET OIEHNTH X 3(¢deKkTuBHOCT. CTaThst apecoBaHa CIEIHAIMCTaM I10
paboTe ¢ MOJIOIEKBIO, TeArOrHYECKUM PabOTHHKAM, IPECTaBUTEISIM Chepbl He(hopMaIbHOro 00pa30OBaHMsL.
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The article raises the problem of the formation of civic identity of modern Russian youth on the basis of
which the formation of personal citizenship. The authors analyze different scientific approaches to the formation
of civic identity, content correlated concepts civic identity, citizenship, civic education. The article presents the
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